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Schweizerische Nationalbank
Allgemeine Hinweise iiber Banknoten

Zusammensetzung des Umlaufes
Zwischen Oktober 1976 und November
1979 hat die Nationalbank eine neue Serie
von Banknoten in Zirkulation gesetzt.

Am 31. Marz 1980 setzte sich der Notenum-
lauf wie folgt zusammen:

Im Umlauf davon in neuen Notentypen
Note Millionen ~ Millionen  Millionen  Millionen  in % des
Stlck Franken Stuck Franken Gesamtumlaufes
5 1,8 9 - - -
10 41,0 410 24,7 247 60,2
20 36,7 735 28,8 576 78,4
50 20,1 1003 11748 865 86,2
100 65,2 6516 61,4 6140 94,2
500 8,8 4401 8,3 4138 94,0
1000 9;1 9138 8,0 8039 88,0
Total 182,7 22207 148,5 20005 90,1

Die heutigen Noten

sqow3d

Riickruf der Noten der alten Serie

Die Nationalbank hat mit Genehmigung des
Bundesrates beschlossen, folgende der
neuen Serie vorangegangene Notentypen
mit Wirkung ab 1. Mai 1980 zurlickzurufen:

Note Notenbild Ausgabejahr
10 Gottfried Keller 1956
20 Henri Dufour 1956
50 Apfelernte 1957

100 St. Martin 1957
5O Jungbrunnen 1957
1000 Totentanz 1957

In diesem Ruckruf ist auch die erstmals im
Jahre 1914 in Verkehr gesetzte 5-Franken-
Note (Tell), die wahrend der beiden Welt-
kriege im Umlauf war, eingeschlossen.

Die offentlichen Kassen des Bundes sind
gehalten, die zurlckgerufenen Noten bis
zum 31.0ktober 1980 als Zahlung anzu-
nehmen. Die Nationalbank dagegen ist ver-
pflichtet, sie noch wahrend 20 Jahren, also
bis zum 30. April 2000, umzutauschen.

Die zuriickgerufenen Noten
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Schweizerische Mutter - auslandisches Kind ?

Achtung - Frist nicht verpassen!

Bis zum 30.April 1981 muss das Gesuch
eingereicht sein, wenn Ihr Kind Schweizer
Burger werden soll. Voraussetzung ist, dass
das Kind am 1.Januar 1978 noch nicht 22
Jahre alt gewesen ist (spater geborene
Kinder werden automatisch Schweizer Blir-
ger) und dass Sie als Schweizerin von Ab-
stammung (dazu gehoren auch Frauen, die
als Kind in die Einblrgerung ihrer Eltern
einbezogen oder selbstandig erleichtert ein-

geburgert wurden) mit IThrem auslandischen
Ehemann zur Zeit der Geburt Wohnsitz in
der Schweiz gehabt haben. Das Gesuch ist
bei der zustandigen Behorde |hres Heimat-
kantons einzureichen. Auch Kinder, deren
Gesuch bereits einmal abgelehnt worden
ist, konnen noch einmal ein Gesuch stellen.
Nahere Auskunfte erhalten Sie bei lhrer
schweizerischen Vertretung oder beim Eid-
genossischen Justiz- und Polizeideparte-
ment, 3003 Bern.

Schweizerisch-Osterreichisches Abkommen
uber die Zusammenarbeit auf konsularischem

Gebiet

Auf 1. Januar 1980 ist das von den Aussen-
ministern der Schweiz und Osterreich am
3.September 1979 unterzeichnete Abkom-
men uber die Zusammenarbeit auf konsula-
rischem Gebiet in Kraft getreten. Der Ab-
schluss dieses Abkommens erfolgte im Be-
streben, den Staatsangehorigen der beiden
Vertragsparteien einen moylichst weitge-
henden konsularischen Schutz zu gewah-
ren. Das Abkommen sieht daher vor, dass
die Schweiz und Osterreich den Staatsan-
gehorigen des anderen Staates in jenen
Landern konsularischen Schutz und Bei-
stand gewahren, wo dieser selbst iiber keine
Vertretung bzw. tber keine Vertretung mit
Berufspersonal verfligt. Das Abkommen ist
vorlaufig auf zwei Jahre beschrankt und
kann verlangert werden.

Fur die «Versuchsphase» des Abkom-
mens (1.Januar 1980 bis 31.Dezember
1981) wurden von den beiden Vertragspar-
teien folgende Lander ausgewahlt:

1. Osterreich (Schutz und Beistand an
schweizerische und liechtensteini-
sche Staatsangehorige)

Afghanistan

Osterreichische Botschaft, Kabul
Griechenland (Insel Kreta)

Osterreichische Botschaft, Heraklion
Frankreich (Franzosisch Polynesien)
Osterreichisches Konsulat in Papeete/Tahiti
Sambia

Osterreichisches Konsulat, Lusaka (im
Sinne einer Unterstltzung des dortigen Ver-
wesers des schweizerischen Konsulats)

2. Schweiz (Schutz und Beistand an
osterreichische Staatsangehorige)
Rwanda

Schweizerische Botschaft, Kigali
Bangladesh

Schweizerische Botschaft, Dakka

Guinea

Schweizerische Botschaft, Conakry

Der von den osterreichischen Vertretungen
gewahrte konsularische Schutz und Bei-
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stand ist seinem Umfang nach beschrankt.
Auskunft daruber erteilen die in Frage kom-
menden Vertretungen.

Der konsularische Schutz und Beistand
wird nach dem Prinzip der Gleichbehand-
lung gewahrt, d. h. der Schweizer Burger hat
Anspruch auf jene Hilfe, die gemass den
osterreichischen Vorschriften den osterrei-
chischen Staatsblirgern gewahrt wird; er
wird also unter Umstanden nicht die gleiche
Hilfe und den gleichen Schutz wie bei einer
schweizerischen Vertretung erhalten. Das
Abkommen sieht ferner vor, dass der konsu-
larische Schutz und Beistand lediglich
naturlichen Personen gewahrt wird; juristi-
sche Personen sind davon ausgeschlossen.

Die Adressen der im Rahmen des Abkom-
mens zustandigen Osterreichischen Vertre-
tungen lauten wie folgt:

Osterreichische Botschaft
Zarghouna Wat

P.O. Box 24

Kabul

Tel. 32720

Osterreichisches Konsulat
Platio Eleftherias u Dedalou 2
Heraklion

Tel. 222339

Osterreichisches Konsulat

Angle Boulevard Pomard/Rue Paul Gauguin
BP-78

Papeete

Tel. 20215

In Sambia hat sich der hilfesuchende
Schweizer Burger weiterhin an das Schwei-
zerische Konsulat in Lusaka bzw. an die
Schweizerische Botschaft in Dar-es-Salam
zu wenden, die im Bedarfsfall bei der
Osterreichischen Botschaft in Lusaka um
entsprechende Unterstiitzung nachsuchen
werden.

Schweiz
Sonderpostmarken
«PTT-Serie 1980»
Ausgabetag: 5.9.1980
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Krankenversicherung fiir Riickwanderer:

Nicht alle schweizerischen Krankenkassen
wirken an der Durchfiihrung der zweiseiti-
gen Abkommen uber soziale Sicherheit
sowie des mit der Organisation der Aus-
landschweizer abgeschlossenen Abkom-
mens mit. Ruckwanderer, die eine Kranken-
versicherung abschliessen wollen, mussen
somit verlangen:

1. die Liste der Kassen, die an der Durch-
fihrung des betreffenden Abkommens
mitwirken, wenn sie aus einem Land
kommen, mit dem die Schweiz ein Ab-
kommen abgeschlossen hat, das Bestim-
mungen uber die Erleichterungen des
Ubertritts in die schweizerische Kranken-
versicherung enthalt;

2. die Liste der Kassen, die an der Durch-
fuhrung des Abkommens mitwirken, das
zwischen ihnen und der Organisation der
Auslandschweizer abgeschlossen wor-
den ist, wenn sie aus einem Land kom-
men, mit dem die Schweiz kein Abkom-
men abgeschlossen hat, das Bestimmun-
gen lber die Erleichterungen des Uber-
tritts in die schweizerische Krankenver-
sicherung enthdlt oder wenn sie nicht
alle von einem solchen Abkommen ver-
langten Bedingungen erfullen.

Die Ruckwanderer konnen sich entweder

an die zustandigen diplomatischen oder

konsularischen Vertretungen der Schweiz
oder an das Bundesamt flir Sozialversiche-
rung, CH-3003 Bern, wenden.

Das Bundesamt fiir Industrie, Gewerbe und

Arbeit - BIGA

50 Jahre

gﬁ 3ICA

Am 1.Januar 1980 ist das BIGA - wohl
eines der wichtigsten Amter des Eidgenos-
sischen Volkswirtschaftsdepartementes -
50 Jahre alt geworden. Ihm obliegen man-
nigfaltige Aufgaben im Bereich der Binnen-
wirtschaft. Der folgende kurze Uberblick
soll Uber die wichtigsten Aufgaben, mit
denen sich das Amt zu befassen hat, orien-
tieren.

Arbeitnehmerschutz und Arbeitsrecht
Zum altesten Zweig des Geschaftsbereiches
des Amtes gehoren die Vorschriften zum
Schutz der Arbeitnehmer vor korperlicher
Uberanstrengung und Unféllen bei der
Arbeit. Die Oberaufsicht tber den Vollzug
des Arbeitsgesetzes (ibt die Abteilung
Arbeitnehmerschutz zusammen mit den vier
Eidgenossischen Arbeitsinspektoraten in
Lausanne, Aarau, Zirich und St. Gallen aus.
Mit Problemen arbeitsmedizinischer und
hygienischer Art befasst sich der arbeits-
arztliche Dienst. Zum Aufgabenbereich der
Abteilung Arbeitnehmerschutz und Arbeits-
recht gehoren auch Fragen der Arbeits- und
Ruhezeit, des Sonderschutzes der Jugend-
lichen und der Frauen im Erwerbsleben
sowie des Schutzes der Heimarbeiter. Dazu
kommen arbeitsrechtliche Aufgaben, von
denen als wichtigste das Verfahren fur die
Allgemeinverbindlicherklarung von  Ge-
samtarbeitsvertragen und fur den Erlass von

Normalarbeitsvertragen des Bundesrates zu
erwahnen sind. Auch die Frage der Mitbe-
stimmung fallt in den Tatigkeitsbereich
dieser Abteilung.

Arbeitsmarktpolitik

Hauptsachlich fur Fragen der Arbeitsmarkt-
politik ist die Abteilung Arbeitskraft und
Auswanderung zustandig. Sie hat einen
moglichst ausgeglichenen  Arbeitsmarkt
anzustreben. Zu diesem Zweck arbeitet sie
eng mit den Arbeitsamtern der Kantone, der
grosseren Stadte und den Sozialpartnern
zusammen. In ihren Aufgabenbereich fallen
daher unter anderem Massnahmen zur
Bekampfung der Arbeitslosigkeit, die
Fremdarbeiterpolitik, die Forderung der
Vermittlung von Teilzeitarbeit und Heimar-
beit, die Reaktivierung weiblicher Arbeit-
nehmerinnen in der dritten Lebensphase,
die Eingliederung Behinderter sowie der
Austausch junger Leute zwecks Weiterbil-
dung im Ausland. Schliesslich unterhalt sie
einen ausgedehnten Beratungsdienst
fiir Auswanderer und ist schweizerischen
Riickwanderern behilflich, die besonde-
ren Schwierigkeiten bei der Arbeitsplatz-
suche begegnen.

Arbeitslosenversicherung

Der sozialen Absicherung des Arbeitneh-
mers dient die Arbeitslosenversicherung.
Mit der Einfuhrung der obligatorischen Ar-
beitslosenversicherung, der sogenannten
Ubergangsordnung, am 1.April1977, wurde
ein erster, entscheidender Schritt in Rich-
tung einer modernen, leistungsfahigen Ar-
beitslosenversicherung getan. Die Abtei-
lung Arbeitslosenversicherung ubt die
Oberaufsicht tber die Durchfiihrung des
Bundesgesetzes uber die Arbeitslosenver-

sicherung aus; sie hat fir eine moglichst
rechtsgleiche Gesetzesanwendung und fur
die Verhutung von Missbrauchen zu sorgen.
Ferner fuhrt sie die Rechnung des Aus-
gleichsfonds und wirkt als Ausgleichsstelle
der Arbeitslosenversicherung.

Berufsbildung

Als Fachinstanz fur den Vollzug des Berufs-
bildungsgesetzes amtet die Abteilung Be-
rufsbildung. Im Rahmen des Berufsbil-
dungsgesetzes, in dem insbesondere die
Berufslehre geregelt ist, erarbeitet sie die
Ausbildungs- und Prifungsreglemente, die
vom Eidgenossischen Volkswirtschaftsde-
partement erlassen werden, und die zuge-
horigen Lehrplane fir den beruflichen
Unterricht. Sie ist zustandig fur die Uber-
wachung der von den Berufsverbanden
durchgefthrten Berufspriufungen und ho-
heren Fachprifungen und befasst sich
ebenfalls mit dem weitlaufigen Gebiet der
beruflichen Weiterbildung. Das 1972 ge-
grundete Schweizerische Institut fur Be-
rufspadagogik arbeitet eng mit der Abtei-
lung Berufsbildung zusammen. Seine
Hauptaufgabe ist die Aus- und Fortbildung
von Gewerbelehrern.

Gewerbe

Mit dem Vollzug oder der Uberwachung des
Vollzugs verschiedener Bundesgesetze, die
den weiten Bereich von Industrie, Handel
und Gewerbe betreffen (Handelsreisenden-
gesetz, gewerbliches Biurgschaftswesen
usw.), befasst sich die Sektion Gewerbe. Zu
den wichtigsten Aufgaben zahlen die Mass-
nahmen zur Forderung der Wirtschaft. In
besonders gefahrdeten Regionen, deren
Wirtschaft einseitig auf einen Industrie-
zweig ausgerichtet ist, unterstutzt sie Inno-
vations- und  Diversifikationsvorhaben
durch Biurgschaften und Zinskostenbei-
trage. Sie beschaftigt sich auch mit Fragen
der Uhrenindustrie (offizielle Qualitatskon-
trolle, Herkunftsbezeichnung).

Wirtschaftsforderung

Das jungste Glied des BIGA ist die Zentral-
stelle fur regionale Wirtschaftsforderung
(ZRW). Ihrobliegen Konzeption und Vollzug
der schweizerischen Regionalpolitik. Die
regionale Wirtschaftspolitik hat zusammen
mit der Raumplanung die Aufgabe, die
Entwicklung im rdumlichen Gleichgewicht
zu fordern. Einen Schwerpunkt der bisher
von der ZRW geleisteten Arbeit bildet das
gesamtwirtschaftliche  Entwicklungskon-
zept fur das Berggebiet.

Sozialstatistik

Als Grundlage zu wirtschafts- und sozial-
politischen Entscheiden der Behorden be-
treut die Abteilung Sozialstatistik eine Reihe
von regelmassig anfallenden Statistiken aus
den Bereichen Arbeitsmarkt, Beschafti-
gung, Produktion, Bautatigkeit, Lohne,
Preise und Verbrauch.
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